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PER UN FATTO PERSONALL.

Mentre la stampa di ogni parte d'Italia si occupava con
tanto interesse e ardore polemico dei fatii di ossano, in se-
guito al ricatto e alla liberazione del marchese Torenzo Mar-
tucei, credetti mio dovere tenermi nella massima  riserva,
aspettando dal Governo una soluzione leale © onesta, intesa a
visollevare N'opinione morale nel paese, altamente seossi dalla
condotta serhata in quella civeostanza dalle autoriti locali.

Ora che questa speranza mia & perduta, rssendo trascorsi
piit di due mesi d'allora, io sento Pohbligo ¢ anche il dovere di
uscire dal mio silenzio, allo scopo di vistabilire la verita dei
fatti, e fare la luce su quanto avvenne in quelle occasione.

La sera del 12 dicembre ultimo si sparse la voce nella
citti di Rossano che il marchese Lorenzo Martueci, uno dei
pitt ricchi proprietarii calabresi, ern stato aggredito e seque-
strato da una mano d’ ignoti malfattori.

Alla dolorosa novella, vineoli di sincera amivizia o dovere
di cittadino m'imposero di prendere le armi, ed in compagnia
di a'tri gentiluomini concorrere, unitamente ai RR. Carabinieri
e al tenente dellarma stessa, alla persecuzioue dei malviventi,
ed alla liberazione del catturato amico.

Ben 24 ore durarono le mostre indagini faticosissime,
Percorremmo in tutti i sensi i luoghi piit sospetti, visi-
tando con ogni diligenza quei casolari, dove potea supporsi che
i delinquenti avessero potuto celare l'infelice sequestrato. Unico
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risu 710 delle nostre lunghe e penose vicerche fu l'accer-
tavei el fossero i mallattor, e d'impossessarci del cavailo di
ano di essi, e precisamente di quello ch’ern servito a traspor-
rave il Martucei, essendogli stato ucciso il suo.

Litornammo in Rossano. La preoccupazione di tutta la
citti. lo stato lagrimevole della famiglia Mavtueed, ! presenti-
mento che Pandace misfatto avrebbe potuto fur vipullulare Ja
malefica pianta del brigantaggio in quei luoghi, dovele memorie
agai sono sempre vive e terribili, scossero

dei veeeht brigant
a mettere

tutte le potenze dell’animo mio, & mi consigliarono
in opern quante €ra in me per scongiurare tanto pericolo €
compicre modestamente una buona aziont.

1 tre preciwdicati crano persone, alle quali in altro tempo
che vivevano da onesti cittadini, io avea reso qualche benefizio.
it che & questo, mi affidal al mio convincimento salla genevo-
sitd della natura calahrese, sempre capace di generose azioni.
prima d'ogni altro, chiamare il fratello di uno
certo Pietrantonio Ciotola, Usai con Iui di
rire

T, perd stimai,
dei sequestranti,
tutta influenza della mia posizione, per costringerio a scoy
i traviati, o far sentir lero il peso della mia parola diretta a
strapparli dalta via del delitto, sn cui fatalmente si erano cat-
ciati.

Questo primo p
cienza compesato dalla risposta del Ciotola, il quale mi pro-
mise di adoperarsi attivamente per iscoprire le traccie di
suo fratello ¢ dei due compagni di lui.

asso, che chiamerd ('azione, era a suffi-

Due gravi difficolti s'opponcano all’esecuzione del mio
chie avendo il sotto-prefetto fatto arrestare
componenti delle famiglic dei tre pre-
. avrebbe potuto libcramente agive
senza un salvacondotto; I'altra, pitt tormentosa, che le misure
militari adottate nella civeostanza dal (overno avrebbero po-
tuto inasprire i tre malfattori da vidurli alla disperata risolu-

progetto: ung,
prr sospetti quasi tutti i
giwlicati, il Ciotola not
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zione di metter fine alla vita dell infelice, che aveano in po-
ter loro.

A rimuovere i due ostacoli, d'accorde col Procuratore del
Re cav. Buraglia, richiesi per mezzo di lui al sotto-prefetto il
salvacondotto per Victrantonio Ciotola, telegrafandv nel tempo
stesgo al min amico deputato de Liiseis, che allora si trovava
in Roma, perche impegnasse la suw autorevole parola presso il
ministero dell'Interno, allo scopo di fare adottare temperamenti
piit coneiliativi da parte della forza pubblica nell’interesse del
disgraziato Martucei. Ed il de Liiseis rispose al mio telegramma
cosi: Rmna 15 Decembre—Conte Conrersano Kosswno— Miwi-
stora tdegrafv adoltarsi chivsto temperaments, Con Dl Gudiee
terrogamn Camera Binistro Interno. Firmato de Riseis.

Se da una parte io trovavo tanta henevola arrendevo-
lezza nel governo centrale, dall'altra né arrendevolezza, nt
cortesia, né cooperazione io trevavo nel sotto-prefetto, Costui,
malgrado le promesse fatte due giorni innanzi al Irocuratore
del Re, non mi fucea tenere il richiesto salvacondotto per il
Ciotala.

Questa circostanza, che certo non avea alcun aspetto lusin-
ghiero per me, ¢ era fatta pev incorazgiarmi, mi determind
ad abbocearmi col Maggiore dei RR. Carabinieri cav. GueH,
o cul esposi il mio piano, non seuza fargli intravedere i miei
sospetti circa I'attitudine, che il sotto-prefetto intendea assu-
mere a mio riguardo, E qui, prima di andar oltre, & d'uopo
ch'io pubblicamente renda un attestato di stima e di grazie al
cav. Guelfi, il quale, in tutte le seene del doloroso dramma Mar-
tucci, usd con me i modi pitt Jeali e cavallereschi. Maravigliato
anch’egli dello strano contegno del sotto-prefette, gli mando it
tenente dell'arma a richicderls nuovamente del salvacondotto,
salvacondotto che non fu rilasciate se non guando il maggiore
istesso ebbe a dirghi, we presente, che ne faceva pesare tutta
la responsabilita sopra di lui.

Venuto finalmente in potere del talismano sotto-prefetti-
zio, e conoscendo appieno quanto giovi in simili casi serbare il
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massimo segreto. decisi, anche per suggerimento dell’ottimo
wageiore (ruglfi, di recarmi con lui nel casino d'Iti di proprieti
dei sienori Labonia, miei congiunti, allo scopo di avere una
azione pitt indipendente, e nello stesso tempo sottravei alle in-
portune esigense di chi per seoondi fini, o per ewriosita. potea
comprometiere le nostre operaciond. Eravamo tenuti ul corrente
sera per sera di quanto Pietrantonio Ciotola operasse: ma le
lunghe e vane escursioni di lui ¢i persuasero che egli era impo-
tente a ritrovare suo fratello e i compagni.

b

Vedendo la cosa audar per o lunghe, sehbene nessun
sospefto io avessi cirea la condotta del Civtola. i1 21 De-
cemhie con Ja sola scorta di tre miel fidi, mi detti io stesso in
tracein dei malfattori. Non risparmiai tempo ne fatica, anzi
conobbi allora quanto sia vero il dulec pro pudrio mari, perche
venuto 4 conoscenza del Tnogo. dove dalla fawigha Martucei
erano state sborsate ai vieattatori L. 25,000 domandate, sfi-
dando intemperie e pericoli, riuseli nel nio intento di scoprire
dovierano i malandrini ¢ol loro prigioniero, lo sventurato mar-
chese,

Lascio immaginaie al lettore quale sin statn la mia sod-
disfazione nel rendere consapevole T'umico Guelfi del risultato
fulice delle investigazioni mic.

Misi o parte del scgreto Pictrautonio Ciotola, al quale
comandai di recarsi I'indomani sul luogo, ed imporre aj tre
seiagurati la resa. ¢ la liberazione del Martueer; solo in guests
caso. dissi a lui, essi potrebbero sperare qualche agevolazione:
operando altrimenti, jo stesso, conoscendo il loro rifugio,
avrei agito con ardimento pari alla loro spavalderia, impe-
dita la loro fuga. liberato I'amico, anche a costo di far delle
vittime. o di rimaner vittima io stesso.

Or che sono su questo argomento, occorre che io smenti-
sea lo jnfondate corrispondenze di taluni fogli i quali, informati
da volgare spirito di parte, hanno cercato togliere il merito
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della scoverta a persone animate in ogni tempo dai pii alti
prineipii umanitarii, per attribuirlo tutto ai proprii inspiratori.
Non devo ¢ non posso tacere il nome di Biagio Tortella. Igli &
mandriano, ma ha cuore generoso e leale. Ha della menzogna
sentite tutto il disgusto, ¢ ha rilasciata una dichiarazione in
cui pubblicamente dichiara essere falso davere per fr insi-
stenze del prefetto 0 Cosenza scoverto il covo ded madfttori
¢ non arerli poi assaliti per corte inflwense. Eoli ha dichia-
rato inoltre, per la veritd, ehe i tufto il fenipo dolle aic opera-
zioni ¢ rimasto chinso i ana ease deome solo eanoscinl. in-
siome ad wltri guardiamd pronti sempre al mia cennn, o ad
colpe i mano, quando be mie pacifiche trattative fossers [allite.

Il giorno appresse, ¢ precisamente pel mattino che il
Ciotola si recava ad cseguire i miei ordini, mi venne conse-
gnata una letters, in cui si chiedeva alla famiglia Martucei
pientemeno che in somma favolosa di ducati 500,000, quusi un
milione ¢ trecento mila live.

Se audace era la pretesa, non meno audaci evano le con-
dizioni del ricatto: si faceva, solo a mio rignarde. la con-
cessione i ridurre la somma alla metd.

Quale impressione abbia prodotto sull animo mio qucllo
scritto, ¢ facile indovinarlo. Inumeliatamente feci richiamare
i Ciotola, al quale nulla innovando di quanto aveagli pré-
seritto. dissi che io coi codavdi non avrei tentato che la sola
via di prenderli con la forza; che concedevo loro pochie ore
per avere una Fizposta decisiva ; chie se non andavo personal-
mente, era per non conipromettere la vita del Martucci, men-
tre ero ben sicuro d'impedire con le misure adottate ogni teu-
tativo di fuga da parte loro.

Intanto che il Ciotola espletava lincarico datouli, cre-
detti mio dovere rccarmi in Rossano e informare la famiclia
Martucei dei fatti e delle circostanze, che accompagnavano il
ricatto del loro parente. Cid fatto, tornai immediatamente ad
Iti, unsioso di sentire quanto i tre malviventi avessero riso-
lato «dopo il mio imperiose alfbndton. Mentre tali pensieri oc-
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cupavane la mia meite. fui per istrada raggiunto dal Cio-
tola, il quale mi fece noto che i tre briganti avevano mostrato
il desiderio d’abboccarsi con me. Vi acconsentii; ma anzi tutto
Ii feci avvertire che schbene saremnio in quattro allappunta-
mento. non immaginassero un secondo ricatto, che potrehbe
Joro essere fatale. tanto pifl che stava per essi a garanzia la
mia parola. ciod che non riuscendo a persuaderli, li avrei pel
momento rilasciati liberi.

Era uotte profonda, To coi miei tre guardiani eravamo
sul luogo del convegno, quando 1) rumore di misurati passi
¢i annunziv la presenza det malfattord. Mandai tosto uno dei
miei ad incontrarli, ¢ fect loro intimare di consegnave le armi
pria che fossero giunti a me. In effetti ubbidirono senza muover
verbo, ed iv fattomi pitt avdito dalia loro condiscendenza, li
condussi in un vicino casolare, dove li persuasi a rilaseiar-
mi il Martucei. spontancamente, e per mezzo mio costitnirsi
all'autoritd. Alla mia risolutezza e alle mie ragioni now oppo-
sero che il desiderio di ottenere un salvacondotto di soli due
giorni allo scopo di riabbracciare, pria di essere consegnati
nelle mani della siustizia, le lovo famiglie, in quel sito, che ad
essi verrebbe da me e dalle autoritd designato, consentondo
per mia garanzia di essere guardati a vista da’ miei dipen-
denti.

In realtd la pretensione era modesta. Parendomi certo
trovarvi aderenti lo autoritd, Ji fronte o un esito cosi insperato
e fortunato, ¢ memorc che negli anni inmanzi le autoritit mede-
sime fureno larghe di salvacondotti, per raggiungere gli stessi
fini. ne impegnai la mia parola. Quelli mi risposero che fin da
quel momento li considerassi miei prigionieri.

Assicuratili a persone a me devote, e fatto avvertire ad
1t il maggiore dei Carabinieri del mio ritorno a Rossano, corsi
a notte inoltrata in citta per annunziare al Procuratore del Re
il felice risultato delle mie pratiche, e nello stesso tempo inte-
ressarlo ad occuparsi del rilascio dei chiesti salvacondotti.

RS ]
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Useito appena dall'abitazione di quellegregio magistrato.
wimbattei nel maggiore Guelfi, che wllora allora, in seguito al
mio ayviso, tornava a Rossauo, Mifece wia gran festa, e tanto I,
che il cav. Duraglia pronunziarono parole di encomio al mio
indirizzo. che non ripeto qui, ma di ¢ pubblicamente li vingra-
zio (1). Ci recammo tutti ¢ tre alla sutto-prefettura per met-

' 1} Nella retazione sull’ amministedone della giusiizia nel e
condario i lLossuno nell anne =79 @ prosurator: del Reoconsaera
il fitto ol gerghosire e della liberion el wirehiese Martueer, «©
lu i eon parole cost eortest por me, vl o nol posse noh esser-
elione gratissime, 11 diseorso fu lewro il morm = fiennido  uang
al Tribunale ervile ¢ corvezionale di Kossana. Leeo Ju pari: vhe si
riterisee ol noto incidente:

« B pur desna i nota D estovsione consungata eol mequesite
della persora 4L un rigeo sigiore W oguesie citta sl eadory della
prima quindicina di dicembre uliin,

> Mol fu, la preoceupazione che si destd in tinii, sia per la
sorte del mal eapiiato, &ia per il turbmuenty ehe poievi TOrEre
alla pubblica tranguillity, se quel Wi o], BOLE et eRTLOZAN
pel aneggio delle armi, s fossere Jats o= ortere 1 cnmpagna,
rinnovellandovi fe lugubri ed iufiun! soene Wi vapim e i ganrus del
biguntegsio.

» 1l Governe fu sollecito w spedire forza pel persegunare €
catturare tali malviventi. ma valscero Lo praviche di un distinta g
tiluome **) che riusel determinarii & presentarst a Jui, ed n et
tere nelle sue mani non solo le loro drui anche meslic ol
o5 mila lire, digie ricevute dalla famirlee del sequestrato eolue
acconto 4 ingente omma pretasa per i Tiberazion:e,

» Di tanto servizio rese al paese il nobile personaggio. s vbhe
vivi pingrazigment e muniesiazioni di rieonoscenzw dal fiore i
questa citeadinanza ; si abbia pure li nostra eanshlarazion: ¢ Jit du-
vt lode, tanto pin ehe fu st buona opera erli poato i pin puro
el elevatn sentimento ile) Lane, affrontande intewperie, dizaci e pe-
ricoli con ammirevole costanzu ed abnegazione. »

(*) 1l signor Lorenzo Martueci de’ Murchesi i Unrlizzi.
(**) Giulio Aequavive, eonte di Conversuun, — 11 discorso ¢ pulb-
Dlicato per le stumpe della tipngrafia Pervotti di Tossanv.
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tere il sotto-prefetto a parte dell’accaduto, ed insieme solleci-
tarlo o rilasciare i salvacondotti, che guei tre attendevano, se
non come eondizione, come premio del loro volontario arren-
dimento.

Malgrado picehi ¢ ripicchi ripetuti gagliardamente al por-
tone della sotto-prefettura, quasi da gettarlo a terra, nessuno
¢i fece vivo. Intanto il tempo stringea. La situazione infelice
del Martucci, prigioniero da otto giorni, si rappresentava
ben trista e pietosa alla mia immaginazione: non rimgneami
altro ¢he incaricare il Guelfi ed il tenente dei Carabinieri di
annunziare la novella al sotto-prefctto, di premurarlo al rilascio
dei salvacondotti, ¢ di correre sul luogo dove aveano lasciato i
malfattori custoditi dalla mia gente,

Quivi giunto, imposi a quei tre di condurmi fosto il
sequestrato ; ed affinche io fossi al sienro di ogni serpresa od
inganne, ordinai alla mia gente di accompagnarli, ¢ di nou la-
sciarli pii.

Poe abtesi @ 1a mia volonti fu totalmente adempiuta. Strinsi
tra le braceia Fabbattuto Lorenzo Martucci, ed assicurati alla
custodia dei pitt fedeli mici dipendenti 1 tre, che attendevano
] adempimento della mia promessa, ebbi il piacere pit grande
di turnare o Rossano col liberato amico ¢ di restituirlo allasua
povera famiglia.

Tranquillizzata la casa Martucci, mi detti tutta la pre-
mura dlinformarmi dal cav. Guelfi e dal procuratore del Re
della faccendw dei salvacondotti. Awendue mi assicurarono
di averne fatte le pidt vive istanze al sotto-prefetto. il quale
perd si era ricusato, allegando che tale facolth era riserbata al
Ministero.

Abbenche mi fossi aceorto che nella sotto-prefettura nen
spirava un vento favorevele al mio operato, nondimeno finsi
ignorarlo, ¢ mandai a pregare il sotto-prefetto di richiedere
al governo centrale tale facoltd: mentre io dalla min parte
facea telegrafave in proposito al generale Milon Segretario
Generale al ministero della Guerra, ed interessava anche tele-
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graficamente il mio buon amico persenale deputato de Riseis,
il quale con suo telegramnma rispondeva:

« Conte Conversano, Ilossano.
» Felicitazioni risultate tua opera. Assicoroti comunicati
telegramini; farassi possibile consentito leggi.

¢ o Risels. »

Avviate in tul modo le cose, tornai dopo tante agitu-
zioni a easa, dove mi attendeva una numerosissima ed cletta
sehiera della cittadinanza di Rossano, ally scopo di readermi
solenne testitnenianza di affetto, e pruove nvn dubbie dellu sua
riconnscenza per il servizio reso al paese ed ul comune amico
Lorenzo Martucci.

1o non dimenticherd ginmmai quella sera, perchie quegli at-
testati di stima e di simpatia valsero molto ad alleviare i dispia-
ceri. che mi crano procurat da colui. che aveva Tobblige eildo-
vere di condursi altrimenti con chi avea esposta la sua vita per
1a salvezza di un amico e per la tranquillita del Circondario. 1§
ricorde di quella dimostrazione cosi schictta, cosi spoutanea ¢
affettuosa rimarra incanceliahile nel mio cuore. Mi auguro altre
circostanze per addimostrave sempre pilt a voi, bravi e leali
Calabresi, quanto sia potente nellanimo mio la gratitudine.

b4

TEra gid ora farda. ¢ quando meno me 'aspettavo giunse
in mia casa il delegato Tortorelia, recamlomila naova d'essere
pervenuto alla sotto-prefettura un dispaceio. chi'egli mi mo-
strava in copia, col quale il ministero volea conoscere chi mi
avesse necati i salvacondotii, aggiungendo 10 stesso funzionario
la preghiera di non fave ulteriori instanze al ministero, potendo
essere io ben sicuro d'averli in saccoceia. Tticordo precisamente
che quel telegramma diceva cosi: Ministern viol conoscere

quale autoritic abbia rifirdalo salvaconduttt domanduti dal conte

di Conversano.
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Sebhene come gentiluomo € galantuomo abbia dritto di
esser creduto sulla mia parola, pur tuttavia, volendo abbondare
in generositd, chiamo & testimone del enlloquio, passato tra me
ed il Tortovella, il procuratore del Re. i! quale, da vomo leale e
Ju magistrato integro. puo inoltre attestare che io sospesi di
{elearafare ai miel awici in Roma, dopo che il Tortorella con
ampie dichiarazioni mi assieurd d'essersi gid vttenuto quanto i
desiderava e dopo ¢he, in segnito al detto telegramma, il
cav. Guelfi e il cav. Buraglia fecero sapere al sotto-prefetto,
¢he se oceorreva il loro consenso, essi lo davano da quel
momenlo.

lo vivea sicuro di ricevere all'indomani una comunicazione
ufficiale da parte del sotto-prefetto, cirea la difficoltosu qui-
stione dei salvacondotti ma jo fai ben deluso e conme del pari
il mageiore Guelf, il quale, rimasto in mia compagznia tutta la
giornata, non sapea vendersi ragione del procedere misterioso
del signor Tabretti.

La commedia non era per anco finita, Il Tortordlla, che
ern venuto la sera innanzi ad esibirmi quel documento, che
condannava la condotta del signor Tabretti. ¢ di quanti con-
giyravane contro la mia causa, Verse mezzogiorno tornd dame
pregandomi di recarmi personalmente dal sotto-prefetto, op-
pure di consentire & un abboccamento con lui in casa di terza
persona, allo scopo di accomodare e definir tutto circa i bene-
dotti salvacondotti < anche prima dell'uutorizzazione doman-
data da esso funzionario al Governo centrale. » Siffatto lin-
guaggio sorprese me. ed il cav. Giuelfi, il quale giustamente ri-
sentito rivolzendo la parola al Tortorella esclumod @ < non sapere
comprendere codesto modu di procedere della sotto-prefettura
di Ilossano, imperoeche o il ministero, come jerisera siasseriva,
avea dato facoltd di rilasciarsi i salvacondatti, a che indugiare ?
appure se tale attribuzione si competeva al sutto-prefetto. per-
chi frapporre nuovi ostacoli ? »

Lo seopo di codeste grossolane gherminelle mi apparve
chiave, allorehd fui avvertito da un autorevolissimo personaggic,

e
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che sinduziava per progetto, allo scopo di far circondare cou ki
forza pubblica il luoge, ove evany i tre malfattori, impossessar-
senc per poi poter gridure forse ai quattro venti che i vonte di
Comnersano non Ti avew volito consegnare, e per favsi belli certa-
mente ¢ un'impresa & buon mereato. Tale notiziw. che era per
e wn'offesa personale, m'indignd. Non volevo credere io stesso
o tanta dezradazione da purte dei funzionari del Governo. T'u
allora che, senza pensare ad altro, pregai il cav. Guelii di se-
puivini €0’ swol carabinieri, ai quali avrei consegnato 1 tre
sequestrati, con la certezza ¢he non si savebbe osatostrapparli
dalle sue mani. La mia posizione era difficilissima. puichi: quei
tre. che si erana afidati alla min paroia, e si eruno costituiti
niiel prigionierl, in attesa dei promessi salvacondotti, avrel-
bery potuto giudicarmi capuce di un vile trancllo.

Pite che il pericolo personale poté in me Yindignazione
dell'amor proprio oltruggiaty. Telegrafai nei seguenti termini
al deputato de Riseis:

< (Urgente) Deputato de Riseis, Eoma

» Sotto-prefetto non essendo stato egli mezzo presenti-
zione imputati liberazione Martuccl, negasi concedermi sal-
vacondotto da me promesso premio presentazione. Vaio con-
segnarli maggiore carabinieri. Unico favore per serviziv reso
chiegzo mia parola venga mantenuta.

> Rispondimi sollecitamente.
» COXVERSANO, >

Indi consegnai i grassatori al cav. Guelfi, a cui anche
qui debbu rendere infiniti ringraziamenti. Lgli osservando
la mia difficile posizione, tenne con me un linguagaio ol-
tremodo lusinghiero, ed impegno innanzi a quei tre la sua
parola di onore, che se i salvacondotti fossero giunti nelle
ventiquattro ore, egli me li avrebbe riconsegnati; e cib ¢
tanto vero, che i trattenne in quel medesimo luogo, dove io
i avea rinchiusi, guardati dai carabinieri, senza tradurli in ca-
serma.
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Ciir compiuto, tornai con lo stesso maggiore Guelfi in Ros-
sano, dove trovai Ja risposta telegrafica del generale Milon, e
an lettera del sotto-prefetto Fabretti. Teco il telegramma

del primo:
. Ministero Interno date istruzione prefetto Cosenza

quanto telegrafaste ieri.
> Mirox. »

Ecco la lettera del signor Fabretti:

Ttossano, 24 dicembre 1879
Ore 5, 30 pom.

Appremndendo dal signor waggiore fuelfi 1 parte da Lel avuta
nella presentazioue el sequestranti del signor marchese Martneei (di
ohie il overno cd il paese debbono vssorle gratl, mi reco a dovere
di assieurarla per mia parts che non ho naneato di esporre ul miel
superiori 1 suoi desideril e i nobili sentimenti di lealtic cui dessi
g"ispirano,

Le pinccia, onarevole signor Conte. ageradive i sensi della mia
pid distinia stima el osservanza.

Della 8. V. Hima,
Dievistizsimao

Firm. — DoMENICO FABRETTI.

Confesso che dopo la lettura di questi due documenti
i trovai in mezzo ad un laberinto di contraddizioni, dal quale
non sarei certamente uscito, se il maggiore ed il tenenfe
dei carabinieri col procuratore del Re non fossero venuti a
dileguarmi i duhbi, anvunciandomi col motio la quistione di
Roma ¢ seiolte, che il ministero avea ordivato effettivamente
il rilascio dei salvacondotti: ed aggiungevano che nel tele-
gramma erano parole lusinghiere al mio indivizzo. K mi
vipetevano il testo del telegramma ministeriale, che diceva:
si riluseino salvacondotti, prendendo, se $i erede, tufte le precan-
ioni. bastando perd esclusivamente al ministero la parola del
Conte di Conversano. Indi il maggiore Guelfi, rivolgendomi
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parole cortesi, mi manifesto che il suo compito essendo esau-
rito, la notte istessa wuoveva alla volta di Cosenza, e che
per quanto riguardasse la nota quistione, io me la sentissi
col tenente.

Qui mi cade acconcio far notare le contraddizioni, nclle
quali si avvolgeva l'autoritd politica locale. II dispaccio del Milon
porta I'ora delle cinque pomeridiane: senza fallo tale dispaccio
proveniente da persona, che occupa un poste eminente nel
Governa. non sarebbe stato trasmesso senza la constatata
certezza che i1 ministero dell'Interno. come assicurava i) Mi-
lon, avesse telecrafato antecedentemente. Or dungue, come
mai fu possibile che il sotto-prefetto Fabretti, serivendomi
una lettera, nello stesso giorno. ¢ in cui era indicata financo
Tora delle cinque ¢ trenta pomeriliane, non facesse menzione
del dispaccio ministeriale che ezli avea dovuto ricevere, ¢ aveva
ricevuto difatti, parecchie ore prima “...

Nou ostante ¢id, volli attendere fino alle dicei del mattino:
ma essendo pure trascorsa quest’ora, perdetti la pastenza, e
scrissi nei secuenti termini al sotto-prefetto.

¢« Sotto-prefetto, Tussano:

» Resto sorpreso come fin da jerisera dopo che dal mi-
nistero mi si assicurava essere stato a lei dato disposizioul.
onde sulla mia parola venissero rilasciati i salvaconidottl 1i-
chiesti, ¢ dopo che dal procuratore del Re mi veniva assi-
curato aver lei ricevuto il telegramma Qautorizzazione, la
S V. finora non mi abbia dato comunicazione di cio. Nella
sua lettera di ieri, scritta alle 5.30 pomeridizne, vale a dire
dopo vicevuto il telegramm, poted, credo, rendermene con-

sapevole,
» firm. GONTE D1 CONVERSANO. »

La letters rimase senza risposta per sei ore. Passato
questo tempo, mi vidi giungere ur’altra nota sotto-prefettizia,
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con la quale mi si comunicava un telegramma del prefetto

di Cosenza.
Eceo la nota:
Tivgsano, 22 dicembre 1879,

Mi veco a davere di partecipare ella 3. V. L il seguente tele-
sraiun testé pervenutomi dal signor prefeilo della provincia.

« Sotte-prefutto, ROSTARO.

» Appenit ebbi il nulla ost del Ministero, io le divessi jevi un tele-
e, col quale, assumendomi inmensa responsabilits, delesava
Al S V. vilaseiare ai tee briganti un sidvocondotio di due giornt
avanti eostituirsl previo aceordo It Procure. 1 medesimi sens'autel-
Jure sidvopondolio sonost conzegpail earabinierl. lo mon mi eredo
autorizzato i owlierli da mano della siustizia. — Confido che 'egregio
Conte i Conversuno, dellit eni partg materiale presa in guesta dolo-
rosiL emersenz sulo sincerv amuiratore. st convineeri della impos-
sibilite uridica in eui mi trovy i esawdira di ui desiderii. V. 8.
potrit raeconntlare alln sutoritc gnuliziavia di permetier eon yuelle
cautele clie erele qualely: agevolazione, onde 1 tre briganti shrigas-
sero loro alluri domestici nel carcere. »

Con dixtinta stima, mi creda
Devaotissimo

Firm. — DoaENICO FABRETTI.

Questo telegramma  svelava completamente la ignobile
gherminella del prefetto e del sotto-prefetto: prender tempo
per nou rilasciare i salvacondotti autorizzati dal governo:
sapere intanto il luogo, dov' erano custoditi i ricattatori del
marchese Martucci, farli sorprendere, ¢ annunziare al mondo
I'eroica impresa da essi compiuti. Essendo loro fallito il di-
segno, in seguito alla presentazione di quei tre da me fatta
al maggiore dei Carabinieri, rifiutave i salvacondotti! Miserie
di animi voigari e di autoritd senz’ amor proprio....

Ni maned, @ rendere piit nobile la condotta delle auto-
ritd, un’'ombra dironia. In quel giorno istesso io ricevevo dal
prefetto Bavdari il seguente telegramma:

Telegramma N. 448, del registro.

Qualiflca stato. — Provenienza Cosenza. Destinazione Rossano.
N 1w Parole 44, - Data Jdella presentazione 2012 ore 1520, —
Kicevuto u2 12, ore 13.46.

A A -

I
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Cont o Converseno, Hossasa,

Maggmiore cavalieri nelll L fattormn sentive parte fmportante
dalla 5 V. presa nella dolorosa ecraenis lo non posso astencril
il manifostarie uiel sentith encow, ¢t o st Ji o antestag
s itole (i Denemperenza in (uesta gireoziim al anvarno,

T'refutin
Firm. — BARDARI
Ad csso risposi cosi:
Prefetto. Buvdard (“OSENZA.
Duolmi non poiere aceatiare sue _entili espressiont avondomi
lo augorita completamente nustifears
Tirn. ('oXTE CINVERIANO.

L’ autorita ¢ chiamata a salvaguardare Ponore dei cit-
tadini, nee pue o deve cxlpestarlo, Tl ministero aveva ordi-
nato che la mia pavola fosse mantenuta; il prefetto di Co-
senza o il sotto-prefetto di Rossane non tennero conto degli
ordini del governo. Invece dii prestire una feale e onesta
cooperazione a chi, chiamato dal propriv dovere, aveva reso
ut: servigio alla pubblica sicurezza del circondarin, e resti-
tuito alla sua famiglia un ottimo wentiluomo, operarono a di-
spetto, di malanimo, ¢ in completa malafede. 1 documenti o
dimostrano. Fra questi ¢ la seguente lettera dell’earegio te-
pente Medaclli. comandante la stazione dei Carabinieri di

Rossano:
Joosaann, 22 42, 1879,
Lgregin signor Conte.

Ella convseeri a quost'ora che i sulvacoidotti giwendi ierd sera
alic lueate Sotto-Frefetiura von valponc piil per 'attualits, ¢l dopo
la presentazione dei tre poti iedividui di Lel fatta al mio simor
maggiors.

Sapra anchie che dalla moie profettarn & stata richivsta novella
antorizezione, ma per v lunzagzini buroeritiche non ¢ giunta aleuna
risposta, 1" € u presumersi posst ilnger: w@nto prestu. L'attendere
oltre ¢ pregindizievole, né io potrei aecomliscenderyi, eppero pregan-
doln & volere fare quegli altri passi, che giwdiclierd convenicnte perehé
la parola da Lei data sis mantennta, debby renderia anchie avvisatd
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;ELO“‘!‘E %wr‘:t;ucr:a.og)lla (:luus'u i dell'uflicio welegrafico non vi saranio

1 . o ar F)l(ll]]l Perche i we costitnitl saleano a Kossano ¢ messi

iu ca}‘r:er'e & disposizione del signor Procuratgre el lu o
Salutandola distintamente, seenomi della § v, liiu::l

Devutissimo
Firm — ReuagLLn

. Apparc chiaro da questa lettera che | salvacondotti erano
le'l‘l\"ﬂ.‘f,l, e.c-he non furono rilasejati per fini misterjosi »

‘ Nou .rnn:uwmlnmi altro a fave, prezai il tenente He-dzwlli
fll aderqpu‘e al suo ufficio col far tradurre nelle carceri (;}i
Inputati, che rimanevano ancora coi Carabinieri, nel 'qu:o
stesso ove il maggior Guelfi 1i avew lasciati. , )

11.1 Sf-guito a quanto mi era avveputo, credetti mio do-
vere unviare al Ministero dell’ Interno un minuto mp‘ orto
che si chiude con queste parole: e

< (‘cluu}m!mm il Real Ministero e V. L. i partivolare. se, 1
essendovi stato finora al woile ol avesse dubitato (h-l‘t'a ‘u e
rola i onore, possa ora rimanere in Jdublio ol'sssy non t.;m(lnll!q};::
pJ'e .r.'UI(_!»e.l'Il.; cousideri altresl con quale aninio potre 1'110.1‘(“1'1‘1'9 ¢
servive il Guverno in alire congiupture. e se 1 o <u"in'-”\-:--‘l“ d
ey ot _sm'ubri, dopo ¢iv, un teanello loro teso. che pm.re?rh.-r 'L-lh-o i
serhi perieali in quel luophi, dove, se massimo ¢ i) rvis ‘u‘-LL; <i1];4u I?ll
rula del galantwono, altrettanto wono tervibili le ('Dllﬂe‘:;:l;ll;' ‘ d pd-—
questy venga in s08petto. Pl dank

» Comprendera V. E. clie un Prefeito o mn Sotto-Prefetto simili
ai.lonmnf'mo dal Governo la fiductn Ji tured | maggiori ]:o;uil-" i
di quelli ehe pin Potrebbero aiutarlo; e pero \'u:pr si(‘:umaezlm\;(lzllt:’

A qualche misura ri iliva il mi i P )
::;;;l:tlr!)d: misura ristabiliva il mio prestigio eu il mio onore ol-

. [.] marchese Martucci pubblicd, intanto nel Piceolo dj
l\ap('!l una lettera, in cui ringraziava coloro che avevano
contribuito alla sua liberazione e particn}arme;lte me.
Questa lettera, che riporto fra i decumenti, urtd i nervi
delle autoritd prefettizie. Un giornaletto (i Cus‘enza devoto
alla Prefettura, scaglid i suoi fulmini contro i) pove;o Mar.-

o
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tucci, che per swo nndanno doveea lu swa bberta in particolar
modo ul conte i Conversano; ¢ mettendosi in opposizione
dell'cgregio nomo. che ne sapeva pitt di tutti, asserl con molta
disinvoltura che la liberazione del Martueci era dovuta prin-
cipalmente all'eneryie delle autorita, ciot del prefetto e del
sotto-prefetto.

Tu allora che la cittadinanza rossanese, indignata e offesa
nel vedere come le autoriti non 1ifuggissero neppure dalla
menzogna, sottoscrisse una breve ed energica smentita, e il
marchese Martucei, contro il guale §'eran lanciati principal-
mente gli strali di una stampa senza pudore, scrisse una se-
conda lettera. nella quale rispondeva alla tacca d ingrati-
tudine, ¢he gli era stata rivolta. Pubblico pit innanzi la smen-
tita sottoseritta dal fiore della cittadinanza di Tlossano, e la
scconila lettera del Martueei

A questi fatti rivelati il mese scorso da tanta parte della
stampa jtaliana, non fu apportata alcuna seria rettificazione
da parte di chi timidamente tento pigliar le dilese del pre-
fetto di Cosenza e del sotto-prefetto di Rossano. Ie tacqui,
avendo fede nella lealta del Governo ; ed cssendo sicuro chie
il ministero avrebbe ristabilito in Calabria il senso morale,
profondamente compromesso dal contegno di quelle autoritd.
Ma. mi duole doverlo confessare, i1 ministero nulla ha fatto,
né ha risposto un sol rigo alla relazione mia, schbene fossi
certo che quella relazione gli pervenne regolarmente.

T] mese scorso mi recai in Roma per accompagnarvi mio
padre, senatore del Regno. Vidi pin volte il ceneral Milon,
che mi si mostro dolentissimo dell'accaduto, e mi confermo
che dal ministero dell’ Interno erano state mandate al pre-
fetto di Cosenza categoriche disposizioni per il rilascio dei
salvacondotti: che a ui costava tutto questo ufficiosamente e
ufficialmente. L’ottimo e leale uoma, cui tanto devono le Ca-

lahrie da lui pacificate. adoperd anche i suoi buoni uffieii



— 20 —
presso il segretario genernle dell'Interno Isonacei, e il divet-
tore della Sicurezza Bolis. Mi consiglid di vedeve I'uno e Taltro,
ed esporre loro i fatti occorsi.

Andai prima dal Dolis, che mi accolse con ogni corte-
gia. Mi dichiard che il jinistero avea auforizzato il rilascio
dei salvacondotti, ¢ si mostro assai dolente dell” accaduto.
Lodé infinitamente 1a wia condotta parliy di riconoescenz e,
¢ mi disse con tutta fravchezza che ni al prefiutto mi wl
sotto-prefetto erva stata rivolta wnn sola puroli i lude da
parte de governo. M invitd ad aver puzienzid.

Andai poi dall'on. Tgnavel, che mi aceolse con modi gen-
tili, Mi patld anch’egli i graditwdin: « il aeera dirdto da
parte del Governo, ¢ dapo avere ascoltato da me il racconto
dei fatti, che avevano preceduto ¢ seguito liberazione del
marchese Martueei, mi yispose, clie ¢i durcritied £SSEr corta-
mente degli eqraoct, poichi di sudpacondotls eghi now QUEEE
sentito mai a purlare, ne il Blinéstero T poted qecordare, mi
hensi il sotfo-prefetlo, S¢ (VESC avuto Al inizintiva ¢ ded
coraggio. Concluse che avrehbe richinmate nitte le carte rife-
rentisi a questo incidente. e che s¢ €1 fossorn stati dvi col-
pevoli sarchbero stati punili.

1o veritd, queste dichiarazioni del segretario cenerale
mi fecero una strand impressione. Esse erano in contrad-
dizione con tutti i precedenti. con i teleevammi dell’ onore-
vole de Riseis, con le assicurazioni del genceral Milon, con le
dichiavazioni del comm. Bolis, con i telegrammi stessi dal
ministero spediti ul prefetto di Cosenza. Mi levai ¢ gli dissi,
che < purt.enda da Roma, portayo meco una solu doloresy con-
vinzione, quelia di essersi realizzato cib che i miei amici di
Tlossano i avevano detto, di non mischiarmi cio¢ in questi

tempi, e per nessund ragione, in affari nei quali entri il Go-

verno, e cht tal fatto mi sarebbe stato und salutare lezione

per P'avvenire. > ‘ .
Un'altra ciscostuanzit voglio far nota el mio colloquio con

I’ onor. Donacci. Quando egli mi rispose che salvacondotti

P ol
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avrebbe potuto aecordarli il sotto-prefetto, se avesse avulo
dell spisintira ¢ del cuprgifing 10 i dissi ch'egli forse igno-
vava che sotto-prefetto i Rossano © sempre lo stesso si-
snor Vabretti. ¢he nel luclio dell'anno Scorso aveva eonsu-
mato tale mostruosa violenza a danno di tre egregi genti-
luontini. amici miei di Rossano, da sollevare contro di s¢ un
arido d indignazione da parte della stampi, € da provocarc
una letctern del ministro Villa, che gli mostrai. Quella lettera
porta la data del 2 settembre 15790 ed @ divetta & ub illusire
poipo politico, che aveva pregato il Villa (i rivoleere la sua
attenzione alle strano abuso di quel funzionario. la lettera
¢ publdicata fra i doeumenti. L'onor. Bonacci sl striuse nelle
spatle. ¢ non cbbe ¢he rispondermi.

La mia relazione @ compiuta. Dopo due mesi o mi sone
creduto uel dovere (i pseire dalla viserva ¢ harrare le cir-
costanze tutte, ehie AeCOMpIEnarono ¢ seauirono I liberazione del
marchese Torenzo Martueei. Non lo avrei fatto, essendo per
nitwra sehive dagualangue centimento di personale vanita, se
Jo condott del Governo fosse stata nel seconilo periodo pint
Jeale o mio riguardo. Now ¢ii avevo chiesto nulla, credendo
aon doversi Jode a chi fa il propriv dovere; 1t io avevo fattu
di pin, liberawto ub amico. ¢ soffucando il germe di nuove
hrizantavgiv, Seltauto avevo chiesto al Governo, che pel ere-
dito suo. si facesse vispettare ¢ ahbidive dai suoi dipendenti,
o tenesse alto nelle prosiveice prestigio della lealta e della
novalith, senza di eai non s acquista Ja stima e fu fiducia
delle popolazioni. wa il disprezzo. 11 Governo. cedendo 4 esi-
wenye di partito, cerei ora i coprire col suo manto miscri-
cotilivsn, molto misericordioso, il prefetto di Cosenza ¢ il
sotfo-prefetto di Rossano. £ tad sia di laie...

Fevssanen Frbiy af 4581
(UL ArglUaviva

Conte di Cunporsaiu.



Feco la prima Jettera del marchese Martucci, pubblicata
nel Piceolo, & riprodotta da molta parte della stampa ita-
liaua:

Tassene, 21 dicendre 4871,

Ritrnato felicemente wa'eari miei dopu I cutdivita di ofto griorni,
adempio innanzi e wl dovere di pubblivamente vingraziave ques
srallentuoss cittécdinanza ottt i congitmni ed anici di g e dultrove,
che. nella svenwra che mi ha eolpite, si ban proso tanio dolore, ¢
ali testimonianze w’han dato el loro witaceamento, che 1o ho dovuto
grandement: contorlarineng ¢ geutirne uell’ animo complacimento ed
orgoglio. Rendendo del parvi grazio al Governo, yuanto so e poss:
maeeiori, per la cura che ha preso di e e per e severe dispusi-
gioni che ha darg, atfineli® 6 non avessi soflertv nocumento g sl
Josse tosto ristorata la pubblica sicuvezza, non ho poi parole atte u NE
guiticare la min oterna gratiimdine al nohilissimo conte i Convet-
suto, il quide, senza curar: disazi e pericull, di giorno e di note,
in tante cleidit di swgione, Beendo ¢ vitkeendo a via della ean-
pigna, non altrimenti ¢h’lo fosst suo fratello. tanto si @ travaglial,
clie i e elie e aveano iu eustodise vintd o sopraftatti dalie aipat
Live ud eflicama de’suct modi, feric alle 6 del mattine, nen pure -
coro e 0 liberta. restimendomi incolume alla mia fmmighia, rus
deposte Je avmi o prostratiglisi, costitnironsi in suve wani

Siftavtaments il bravo eonte non ha resy soltnto uu seenalate
favorc i Lue, it W servizio assai pilt grande I'ha reso & Lutbo 1l
pitese @ alli pubbliva sieuteza, itmmide dalla campaoni o S0l
vraetido alle sngeestiont de'alvaz e seonsigliati, che, watil forse
dal bisogno, svesn postu le wani sopra di e Foperd questic eitti-
ilinanzi, valutunio Miportinzi el opera compitt dadlegregio conte,
s ¢ ereduta tivl debite di garglione pubbliche dimosiazioni. porten-
dosi fn numerosa sehicra nelle sale di lui, ¢ funeendolo sermo alle pia

vordiali attestazioni di viconoseenia
Prega lu pubblica stampe i voler riprodurre (ueste mie parole

LoRENZO MawrTrcol
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15 questa Ia seconda lettera dello stesso marchese, in-
dirizzata a un giornaletto prefettizie di Cosenza:

Signor Diretture dell’ « Adrangiardia, »

Se la s, V. avesse letto la mia dichiarazione fatta pubblicare
nel Ficeolo, ¢i sareblbe risparmiata Ja pena di csprimere la sua ma-
raviglia, ¢ di wacciarmi d' ingratitudive per aver wrovat il mio nome
e tirmacari della protesta contro le asserzioni siclla Zdseossa Ga-
labrese ; imperoeeh¢ come tosto tul lifkerato, non nuanral i ringra-
ziare il Governo per la cura che prese d: ane, ¢ per le severc
disposiziani ehe diede, affinche in woi anessi sofferto nocwnerii
e si fosse tosto vistorata la pubblica  sicuressi. L' essprimul pot
wiito u questr miei concittading nel rivendican- il meriw che s deve
ul viloroso Conte i Comversano, m el rieanoseo 1 vero o Salva-
tore, ¢ slato per ne un sacro dovere, al guude non arer potito
wancare senza woeein d'ingeasito line

Rusgano, 4 gennaie 1880,

LorENZo MaRTTSGCI

Leco infine la lettera dell on. Villa, ministro dell’ in-
terno, che si riferisce all'abuso compiuto dal sotto-prefetto
di Rossano ¢ dal prefetto di Cosenza, ritirando il periesso
di arme a tre egregi gentiluomini di quella cittd.

doma, 2 settembre 8T,
Onorevalr Coflegic.

Come te ho promexso colla mia letera del D' aposto. mi sono
oteuparo prrsonalante deil’affare velative alla quistion: avvenulid
in Rossano, in ovcasione delle ultime elezioni amministrative,

lu =eguito all'esame desli attl. non o poruto w meno di wwovare
irrecolare 1l vitiro, stawo ovdinaw dall'autorita polivica, v permessi
d'arme a’signori Amantea ed aluri del luogo. Epperciv ho disposts
aflinche tale provveldimento sia fatto eessare al pin presto, riservan-
dowi di avvisare alle alwe disposizioni, ¢l polessero ancord oceorred:
quaniu conoscero Pesito dul processy, ehie ora s'istraises dull'anwriva
giwliziaria per tule spiacevole Litlo.

In gnanto @' desumenti, ee.

Devotissimo
T. ViLLa
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La protesta di 170 earegi cittadini di Kossano gia pub-
blicata dallOpinione e dal Conscrvatore di Roma, dul Cor-
yiere della Sera (i Milano, ¢ dal Piceolo di Napoli, & enucepita
in questi termini:

1 sowoseritti, a retiificare lo gratuile asserzioni della isecossa
Calabrese, si cvedono uel dovere di uifermare che tanfo la liberazione
det marelos: Martueel, guanue la jny sentazione i coloro che Pavevuno
swuestiiuo, ¢ intivraniente dovara alleilicacia el operosita el Cunte
di Conversauo, ¢ che auribuirne il muerito all'eagrgia del Prefitto o
dei snou dipemlenti & non 5010 Edsare § fati pit notorii, ma defrag-
dare delle debite lodi un egregio ventilupmo, il quale spomaneaninte
¢ mencrosamente, affrontando disasi ¢ perienli, salvo un b erivg
cittading ¢ purzd la campagi di una naseente banda

Rossano, 20 dicembre { 87 4.

Giuseppe Amantes, Giuseppe prtueei marehese i Carlizzd, L
renzo Murtneel ricatlato, Nienla Chernbing, Frangesen Tontanelle, Sal-
vatere De Tiosis, Leonarde 1w Stefann, Girolumng De Hosiso Ginsoppe
Uarhone, Antonio Tuele, . De Llesis, Antoniv e Stefans, Gilovan
Battista De Muondo avy., Taen Da Losis. Oaofriv Petari, F. Homao,
Michele Sesti, Serafino dott. Sesti, Kile De Panly, Antouio 1r: Mando,
Francesco (raziani, Pietre The 1iasiz, Napolenne Uhriagn, Cuilio (-
gentina. Fiiippe Amantea, Francesco Grecw, Ueliv The Muro, avy. Alfanso
Tontanelln, Fugenio e Mundo. Fdonrdo Amanies. ~etatiun D Muro.
Nicola Chinic, Alfonsu Amagied. Chinseppe e Muro. ave. viugriielme
Longs, Dederien Tassone. avy. Fiitnuele Aviani. Lafin Do Palie, Pie-
tropaolo Leonavdis. Tubio Carti, Pasguale Zampana, Antonie Castelii di
Domenicy v fratubli. Luig Zumpune. Antonio Abburtante,  Franeesco
PBruni. Graetanoe Caceuri, (lpsare De Stefuny, Crovanpi Federieo. Alfonsa
Acattiie Gaetano Pederico, Cesars 1llegring, Cesave Sieilinui, Cario
Branes, Nieola Curti, Notar Francesen Conversa, Frantesco Praudi, Cle-
snre e Simone, (rennare Labonia, Forbmats The Muro, doti, Gennaga
Carienola. Francesen Camporota, Saverio  Abbastante. (iiovanni  Fuli-
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